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MpoogEte mv Odnyia xpnong

Kullanim Kilavuzundaki bilgilere riayet ediniz
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Koruyucu gézliik kullanin
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1 MavdaAwon atpdkTou 1 Mil sabitlemesi
2 MpooTATEUTIKO KAAUMHA 2 Koruyucu muhafaza
3 pAavtla oloPygng * 3 Germe flangi *
4 Aiokog 4 Taglama diski
5 Ma&uupt YAuvTZag * 5 Flang somunu *
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Ynodei&eiq acpaleiag

Tig oxeTIkEG UTOdEeiEelq aopaleiag Ba Tig Bpeite
OTO ETIOUVATITOUEVO PUAAASIO.

03nyieg xeipiopov Tpoxou AEATA

H ouokeun eivat eha@ptd kat eUxpno, et
TIPOOTATEUTIKN HOVWON Kat ival OXedIAOUEVN
ouppwva pe Tig podlaypapéq CEE 20. ©a myv
£XETE TIOAAA XPOVIA, Qv TNV CUVTNPEITE WG EENG:

PEYMA

AdBeTe Ut 6YN MV TAON PEUUATOG TIOU £XEL TO
KUKAWHA 600G (PEUPATOSOTNG) KAl CUYKPIVETE TN HE
MV TAOoN TIOU avaPEPETAL 0NV TAAKETA HOVTEAOU
™G ouokeung. H avoxn dlapopdag taong dev
npénet va Eenepvael Ta 10%.

AiakomTng (k. 1)

H ywviakn TpoXIoTIKY pnxavn ivat EomAtopévn p éva
SIAKOTITN aoPpaNiag TPOG AMOPUYNH ATUXNHATWY.
[a va avart, orip®ET MPog Ta Ppog To Slakomnm
Ppayng (1) kat TETT Tov SAKOTITN-MANKTPO (2). MNa
va oBNoT, aproT AUBPO TOV SIAKOTITN-TIANKTPO (2).

% AAAATH TPOXQN
ATIOOUVOECETE TNV CUOKEUN.
STOP _/_ ArnAortompévn alkayr) Twv

r_T Siokwv Tpoxiopatog 1

— TIPLOVIOPATOG UE ATPAKTO

_’_"vn_\ ACPAAEIDG.
Miéote My atpakTo acpaieiagq
Kal aprjoTe £T0L Va YavT{Woel 0 d{oKoG.
Avoi&Te TO MEPIKOXAIO PAAVTLAG e KAELST
HETWTIKOU OTOMIOU.
AAANGETE TOV BiOIKO Kal OPIETE TO TIEPIKOXALO
PAAVTag pe TO {510 KAELSI.
Mpoooxn!
MiégeTe TNV GTpakTo acaleiag uoévo pe ofuopévn
unxavi!
H arpaktog acpaleiag mpEmel va Heivel MECPEVN
KATw kKaBoAn Tnv didpkeia TnG aAAayng diokou!
Otav ot diokot £€xouv TIaxog PEXPL 3 XIA. TOTE
BOWVETE TO MEPIKOXAMO PAAVTLEG ETOL OOTE N Agia
Tou TMAeUPA va BAEMEL TPOG TOV JioKO.

TEZT NEQN AIZKQN

BAATE PMPOG TNV CUOKEUN Yia TiEPIou 1 AeTTTO Kat
aAAGETe apéowg dioKOUG TIOU Tapouctadouve
KPadacuo.

14:45 Uhr Seite 3

KINHTHPAZ

Tnpeite navta kaBapég Tig oxIopEG eEO6d0U agpa,
ylati o Kivntpag npénet va egaepidetal KaAd kata
TV dlapkela Aettoupyiag Tou.

.07.2004

KAPBOYNAKIA

Av €xouv Kaei Ta KapBouvakla, 1) £€Xouv OTIAcEL 1
eivat o kovtd and 5 mm, aAAGETe Ta pe véa
auBevTika KapPBouvakia.

AlZKOI

OL dlapeTpog diokwv dev MPETel va Eemepvdel TIq
TpodlaypaPeg. EAEYXeTE TPV TV Xprion Twv
dlokwv ToV aplBpd OTPOPWOV TOUG, TIOU SeV TIPETIEL
va Eenepvael Tov aplBpd oTPOP®Y TNG CUCKEUNG
oTo eAelbepo.

Xpnouoroleite TpoxoUg £xouve Mpodlaypapr| pe
avoTaTo apBpuod otpoP®v 11.000 min kat TaxumTa
oTpoYrq 80 m/sec.

OAHFIEZ EPFAZIAZ

Tpoxiopa ekxo6vdpiong

IMa va €xeTe To KAAUTEPO duvaTd anotéAeopua
Badete Tov TPOXO O YWV 30° uExplL 40° oe oxéon
He TV TPoXILONEVN ETIPAVELD KAl KIVEITE TOV
ouoldpoppa aTov Topéa eneEepyaciag.

Mpiéviopa

Se gpyaoieq KoWipaTog-mploviopatog pnv
TIAeUPIETE TNV OUCKEUN OTNV empdvela epyaciag.
To mpLovL MPETEL va €XEL KaBapr) akur KoTmg.
Mpokelévou va MpLovioeTe OKANpA MeTp®UATA,
XPNOWOTIOLE(TE TILO KAAd dlapavTévia TipLdvia.

AnayopeueTal n emegepyacia UAIKQV Tou
TiepIEXouv apiavro!

A MV XpnoIHOTIOIEITE TOTE TIPIOVIA Yia TO
TpOXIOHa EKXOVBPIONG.
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TEXNIKA ZTOIXEIA

Peupa: 230V ~ 50 Hz
loxug: 960 Watt
MeyioTn dldueTpog Tpoxou: 125 mm
AplBUOG OTPOPMV: 10.500 min'
2neipwya aTpdKTou eKKivnong: M 14
Eninedo akouoTkng mieong: 85,8 dB (A)
Eninedo Bopupou: 98,8 dB (A)
Advnon ay, <2,5m/s?
Bépog unxavnuatog 2,9kg

MpooTtatevetal HOVWTIKA /m

MapayyeAia avTaAAGKTIKQV

Mrmopeite va napayyeilete Ta akoAouba avaAwolua

oy etalpeia ISC GmbH.

AVTAAAGKTIKOL AVOpaKES 44.303.60.01.001
AlakoTINGg 44.303.60.01.002

.07.2004 14:45 Uhr
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Aiaragn Tng pAavrtdag kara Tnv xprnon diockwv
yia TpOXIoHa Kal pIdvicHa

n Aiaragn Tng ¢AAvTZag KaTa TNV XpRon iclou | YWVIAGHEVOU TPOXOU

dAavTLa Tavucewsg

! "'
/8]

§

MepiodXAlo pAGvTLag

E Aiaragn Tng ¢AAvTZag Kata TNV Xpron Ywviacuévou Tpiovioy

[

dAavTZa Tavuoewsg

MepiodXAlo pAGvTLag

n Aiaragn Tng @Aavtdag Karta Tnv xpfon iciou npioviou

.

DAavTZa Tavioensg

MepioxAlo pAavTZag




Anleitung LE-WS 960/125 SPK6

Guvenlik uyarilar

ilgili gtivenlik uyarilari ekteki kitapgik iginde
aciklanmistir.

Taslama makinesi icin isletme talimati

KULLANIM

Taglama makinesi, gerekli olan kesme ve taglama
disklerini kullanmak sartiyla metal ve taglarin
kesilmesi ve taglanmasi icin tasarlanmigtir

GERILiM

Calistirmadan 6nce tip etiketindeki gésterilen
gerilimin sebeke gerilimi ile ayni olup olmadigini
kontrol edin. Sebeke gerilimi kesinlikle verilen
nominal gerilimden i10'dan fazla olmamalidir.

SALTER (SEKIL 1)

Avug taslayicl, is kazalarinin énlenmesi igin bir
emniyet salteri ile donatilmigtir.

Ac¢mak icin kiliteme butonunu (1) éne do&ru itin ve
salter butonuna (2) basin. Kapatmak igin salter
butonunu (2) birakin.

% TASLAMA DIiSKLERININ
DEGISTIRILMESI
STOP /]| Elekirik fisini gekin!

r_T Mil sabitlemesi sayesinde kolay
—/_nvn_c disk degisimi.

Mil sabitlemesini bastirin ve
taglama diskini sabitleyin. Flang
somununu &ézel anahtar ile agin. Taglama veya
kesme diskini degistirin ve flang somununu 6zel
anahtar ile sikin.

Dikkat!

Mil sabitlemesini motor ve taglama mili durmus
vaziyetteyken bastirin!

Mil sabitlemesi diskin degistiriimesi esnasinda
basili kalmahdir!

Yaklagik 3 mm’ye kadar olan taglama ve kesme
disklerde flang somununu diiz tarafi taglama veya
kesme diskine gelecek sekilde takin.

YENi TASLAMA DiSKLERININ DENENMESi
Taglama makinesini monte edilen taglama veya
kesme diskiyle en az 1 dakika bosta calistirin.
Titresim yapan diskleri derhal degistirin.

.07.2004 14:45 Uhr Seite 6

TASLAMA DiSKLERI

Taglama veya kesme diski kesinlikle 6ngorilen
captan buytk olmamalidir.

Taglama veya kesme diskini kullanmaya baslamadan
once belirtilen devir sayisini kontrol edin. Taglama
veya kesme diskinin devir sayisi taglama
makinesinin bosta ¢alisma devir sayisindan daha
ylksek olmalidir.

Yalnizca azami 11.000 dak-! devir ve 80 m/san gevre
hizi igin izin verilmis taglama veya kesme diskleri
kullanin.

CALISMA UYARILARI

Kaba taglama

Kaba taglama isinde en iyi sonucu, taglama diskini
taglanilacak yiizeye 302 ile 40° arasi bir agiyla
tutarak ve is pargasinin tizerinde diizgiin sekilde ileri
geri hareket ettirerek elde edersiniz.

Kesme

Kesme caligmalarinda taglama makinesini kesim
yuzeyinde sikistirmayin. Kesme diski temiz bir
kenara sahip olmalidir.

Sert taslar kesmek igin elmasli kesme diski
kullanmaniz en uygunudur.

Asbestli malzemelerin islenmesi yasaktir !

A Kesme disklerini kesinlikle kaba taglama icin
kullanmayiniz.

TEKNIK OZELLIKLER

Anma gerilimi: 230V ~ 50 Hz
Gug: 960 W
Bosta calisma devir sayisi: 10.500 dak-1
Azami disk ¢capi: 125 mm
Tahrik milinin vida digi: M14
Ses basinci seviyesi LPA: 85,8 dB (A)
Ses glicl seviyesi LWA: 98,8 dB (A)
Titresim a,, <2,5m/s?
Koruma izolasyonlu /@
Agirlik 2,9kg
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Yedek parca siparisi

Yedek par¢a siparisi yapilirken su bilgiler
verilmelidir:

o Cihazin tipi

e Cihazin parga numarasi

o Cihazin Ident. numarasi

® Gereken yedek parganin yedek parga numarasi

Salter 44.303.60.01.002
Kémiir fircalar 44.303.60.01.001
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Taslama ve kesme diskleri kullanildiginda flanslarin diizeni

n Kavisli veya diiz tasl diski ginda In diizeni

Germe flangi

Flang somunu

n Kavisli kesme diski kullanildiginda flanslarin diizeni

[

Germe flansi

Flans somunu

n Diiz kesme diski kullanildiginda flanslarin diizeni

]

Germe flansi

Flang somunu
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EG Konformitatserklarung

EC Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité CE
EC Conformiteitsverklaring
Declaracion CE de Conformidad
Declaracéo de conformidade CE
EC Konformitetsforklaring

EC Yhdenmukaisuusilmoitus

CIEICICICISLE)

EC Konfirmitetserkleering
EC 3aaBneHue o KOHOPMHOCTH
Dichiarazione di conformita CE

.07.2004 14:45 Uhr

Einhe=Il°

EC AfAwon mepl TNG avTamokpiong c €

Dichiarazione di conformita CE

EC Overensstemmelseserklaering

EU prohlaseni o konformité

EU Konformkijelentés

EU Izjava o skladnosti

Oswiadczenie o zgodnosci z normami
Europejskiej Wspoélnoty

& Vyhasenie EU o konformite
Meknapauuna 3a cboTBeTcTBME Ha EO

Declaratie de conformitate CE

CRCICICICICICICICICNCIC)

AT Uygunluk Deklarasyonu

Winkelschleifer LE-WS 960/125

Der Unterzeichnende erklart in Namen der Firma die Ube-
reinstimmung des Produktes.

The undersigned declares in the name of the company that
the product is in compliance with the following guidelines and
standards.

Le soussigné déclare au nom de I'entreprise la conformité du
produit avec les directives et normes suivantes.

De ondertekenaar verklaart in naam van de firma dat het pro-
duct overeenstemt met de volgende richtlijnen en normen.
El abajo firmante declara, en el nombre de la empresa, la
conformidad del producto con las directrices y normas
siguientes.

O signatario declara em nome da firma a conformidade do
produto com as seguintes directivas e normas.
Undertecknad forklarar i firmans namn att produkten Gver-
ensstammer med foljande direktiv och standarder.
Allekirjoittanut iimoittaa likkeen nimissa, etta tuote vastaa
seuraavia direktiiveja ja standardeja:

Undertegnede erkleerer pa vegne av firmaet at produktet
samsvarer med folgende direktiver og normer.
NoanucasluniicA NOATBEPXAAET OT UMEHU (UPMbI6 4TO
HacToAWee W3Jenue COOTBETCTBYeT —TPeGOBaHMAM
CreayIoLMX HOPMaTUBHBIX JOKYMEHTOB.

Az alair6 kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a

kévetkezd iranyvonalakkal és normakkal.

Subsemnatul declara In numele firmei ca produsul core-
spunde urmatoarelor directive si standarde.

Imzalayan kisi, firma adina Griinin asagida anilan yénetme-
liklere ve normlara uygun oldusgunu beyan eder.

Ev ovdpat Mg eTalpeiag SNAWVEL O UMTOYEYPAUHEVOG TV
ouppwvia TOU TIPOLOVTOG TPOG TOug akoGAouBoug
Kavoviopoug Kal Ta akohouba mpodTumna.

Il sottoscritto dichiara a nome della ditta la conformita del
prodotto con le direttive e le norme seguenti.

Pa firmaets vegne erklaerer undertegnede, at produktet img-
dekommer kravene i felgende direktiver og normer.

Nize podepsany jménem firmy prohlasuje, Ze vyrobek odpo-
vida nasledujicim smérnicim a normam.

Az alair6 kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a
kdvetkezé iranyvonalakkal és normakkal.

Podpisani izjavljam v imenu podijetja, da je proizvod v sklad-
nosti s slede&imi smernicami in standardi.

Nizej podpisany oswiadcza w imieniu firmy, ze produkt jest
zgodny z nastepujacymi wytycznymi i normami.
Podpisujici zavazne prehlasuje v mene firmy, Ze tento
vyrobok je v stlade s nasledovnymi smernicami a normami.
[onynoanucaHnAT AeKnapupa oT MMeTo Ha chpmata
CBLOTBETCTBMETO HA NPOAYKTA.

98/37/EG
73/23/EWG
97/23/EG
89/336/EWG
[ ] 90/396/EWG

oo

89/686/EWG ISC GmbH
EschenstraBe 6
87/404/EWG D-94405 Landau/lsar

R&TTED 1999/5/EG
2000/14/EG: Lyy....... dB(A); Lya....dB(A)

‘ EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2:

; EN 61000-3-3; EN 50144-1; EN 50144-2-3 ‘

Landau/lIsar, den 01.03.2004

B sir

Yoo

Leiter Produkt-Management

Brunhdlz!

il
Produkt-| lagement

Archivierung / For archives:

4430360-01-4141800-E

Seite 9
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EyylUnon

Tla T OUOKELN TToU avagépeTal oy OBNyia XProNG MapEXOULE EYYUNon 2
£V Via TV TERITTLON KATA TV oTiola To TPOIOV Hag amoSel@el
eNaTTOpaTKO, H npoBeojiia Twv 2 eThV apxiZet e TV peTaBiBaon Twv
KWBUVWY 1} TV NIapakaB TG OUGKEWG and Tov MeAGT. MpounoBean Via
‘mv aiwon ™Q eyyunong eivai n owoT cuvmipnon oUUPwvVa ke MV Odnyia
XPrionG KaBig Kal 1 XProN TG OUOKEUNG HAG QVGAOYG HE TOV OKOTO YIa Tov
oroio mpoopieTat

®uoIKa SaTNPEITE GAA Ta BIKAKIHATA TG VOMIKNG EYYUNONG 0Ta mAaila
QUTOV TV 2 £TOV.

H eyyinon woxet eviog mg Opoomovdiakns Anpokpatiag Mg Meppaviag 1
£VI6G NG X@PAG TOU EKAOTOTE TOMKOU EKMPOCWIIOU MWARCEWY GG
ounNiipwiia Twy ToMKGY SaTakewy. Mapaxaholle va MPOCEEETe Tov
Ap{I6BI0 TOU TOTIKOU TUAUATOG EEUMPETIONG MEAGTAY 1) TV KATWTER®
avagepopevn SEUBUVON OER'.

.07.2004 14:45 Uhr Seite 11

@ GARANTI BELGESI

Kullanma Talimatinda agiklanan aletimiz, tiriiniin kusurlu olmasina kars1 2 yil
garantildir. 2 Yillik garanti siiresi, teminat devri veya aletin misteri tarafindan
satin alinmasi ile basfar.

Garanti haklarindan faydalanmak gin aletin yonetmeliklere uygun sekilde
bakiminin yapilmasi, kullanim amacina uygun olarak ve kullanma talimatinda
belirtilen talimatlar dogrultusunda kullaniimasi sarttr.

Dogal olarak kanunen éngériilen garanti haklarindan faydalanma bu 2 yil
iginde gegerli olacaktir.

Garanti Federal Almanya sinirlar iginde veya gegerli olan yerel kanuni
yonetmeliklere ek olarak ilgli tlkelerin ana bsige pazarlama partnerlerinin
yonetmelikleri dogrultusunda gegerlidir. Litfen yetkili olan misteri hizmetleri
bolge temsilcilikleri veya asagida agiklanan servis adreslerini dikkate aliniz.

GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt sein sollte.

Selbstversténdlich bleiben lhnen die gesetzlichen Gewahr-
i innerhalb dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-

Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgeméaBe Benutzung unseres Gerates.

tie gilt fir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der

jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-

ganzung der lokal giiitigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-

achten Sie lhren des regional zusta Kun-
i oder die unten r

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraB3e 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509  Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi

kopyalanmasi veya baska sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH

firmasinin 6zel onay1 alinmak sartiyla serbesttir.

H avatinwon n GAAn avanapaywyr TEKUNPIOoEWY Kat

OUVOBEUTIK@WV PUAAGSIWV TWV TPOLOVTWY TG ETAIPEIAG, aKoUn Kat

O€ QrooTAouaTa, EMTPENETAL HOVO HETA amod pnTr £yKpLon ™G
etapeiag ISC GmbH.

@ O kaTaoKevaoTg SlaTPEi To BKaiwHa TEXVIKGY GAAGYGV
@ Teknik degisiklikler olabilir
11
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ISC GmbH

EschenstraBe 6

D-94405 Landau/lsar

Tel. (0180) 5 120 509 (12 Ct/min), Fax (0180) 5 835 830 (12 Ct/min)

Hans Einhell Osterreich Gesellschaft m.b.H.
Miihlgasse 1

A-2353 Guntramsdorf

Tel. (02236) 53516, Fax (02236) 52369

Fubag International
St. GallerstraBe 182
CH-8404 Winterthur
Tel. (052) 2358787, Fax (052) 2358700

Einhell UK Ltd
Unit 5 Morpeth Wharf
Twelve Quays
Birkenhead, Wirral

1 ING

Tel. 0151 6491500, Fax 0151 6491501

Pour toutes informations ou service aprés
vente, merci de prendre contact avec votre
revendeur.

Einhell Benelux

Veldsteen 44

NL-4815 PK Breda

Tel. 076 5986470, Fax 076 5986478

Comercial Einhell, S.A.
Travesia Villa Ester, 9 B
Poligono Industrial EI Nogal
E-28119 Algete-Madrid

Einhell Portugal Lda.

Apartado 2100

Rua da Aldeia , 225 Apartado 2100
P-4405-017 Arcozelo VNG

Tel. 022 0917500 Fax 022 0917529

Einhell ltalia s.r.l.

Via Marconi, 16

1-22070 Beregazzo (Co)

Tel. 031 992080, Fax 031 992084

Einhell Skandinavia

Bergsoesvej 36

DK-8600 Silkeborg

Tel. 087 201200, Fax 087 201203

Hasse Haraldson
Barlastgatan 3
S$-41463 Goteborg

Einhell Norge A/S
Sophus Buggesvaj 48
Postboks 2005
N-3255 Larvik

Sahkotalo Harju OY
Korjaamonkatu 2

FIN-33840 Tampere

Tel. 03 2345000, Fax 03 2345040

Einhell Polska sp. Z.0.0.

Ul. Miedzyleska 2-6

PL-50-514 Wroclaw

Tel. 071 3346508, Fax 071 3346503

Einhell Hungaria Ltd.

Vajda Peter u. 12

H-1089 Budapest

Tel. 01 3039401, Fax 01 2101179

Semak

makina ticaret ve sanayi Itd. sti.

Altay Cesme mah. Yasemin Sok. No: 19
TR 34843 Maltepe - Istanbul

Tel. 0216 4594865, Fax 0216 4429325

Vobler s.r.o

Zupna 4

SK-95301 Zlate Moravce

Tel. 37 6426255, Fax 37 26256

Turkestan

Investitions- Baugesellschaft
Christofor Stefanidi
Belinskij-102

KZ-4860008 st. Chimkent
Tel./Fax 03252 242414

Novatech S.r.l.

Bd. Lasar Catargiu 24-26

Sc. A, AP 9 Sector 1

RO-75121 Bucuresti

Tel. 021 4104800, Fax 021 4103568

Poker Plus S.R.O.

Areal vu Bechovice

Budava 10 B

CZ-19011 Prahe - Bechovice 911

Slav GmbH

Mihail Koloni str. 18 W
BG-9000 Varna

Tel. 052 605254

Einhell Croatia d.o.0.

Velika Ves 2

HR-49224 Lepaijci

Tel 049 342 444, Fax 049 342 392

GMA-Elektromechanika d.0.0
Cesta Andreja Bitenca 115

SLO 1000 Ljubljana

Tel 01/5838304, Fax 01/5183803

An. Mavrofidopoulos S.A.

Technical & Commercial Company

12, Papastratou & Asklipiou Str.

GR 18545 Pirdus

Tel 0210 4136155, Fax 0210 4137692

Bermas

Altufyevskoe shosse, 2A
RUS-127273 Moscow

Tel 0957870179, Fax 095 5401750

Dirbita

Metalo str. 23

LT-02190 Vilnius

Tel 052395769, Fax 052395770

AS Baltoil

Roiu alev

Haaslava vald

EE-62102 Tartu

Tel 07 301 700, Fax 07 301 701

Halai Trading Co. LLC

POB 9282, Nakheel Rd. Deira, Shop No. 15
UAE-Dubai

Tel. 04 2279554, Fax 04 2217686

Alborz Abzar Co. Ltd.

No. 111, Bastan Passage, Imam Khomeini Ave.

IR-11146 Teheran
Tel 021 6716072, Fax 021 6727177

FIS d.o.o

Poslovni Centar 96

BA-87000 Vitez

Tel 030715267, Fax 030 715 320

MANIMEX d.o.0

Uzicke republike 93

SCG-31000 Uzice

Tel 031551393, Fax 031601 539

Eurasia Industrial and Automotive Supply
Bessemer Str.

Duncanville

ZA-Vereeniging 1930

Tel 16 4555712, Fax 16 4555716
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